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Using Your PowerCore

Wie Sie Ihren PowerCore verwenden | PowerCoreO{EFE /5%
Utilisation de votre PowerCore | Utilizzare il tuo PowerCore

Usar tu PowerCore | PowerCoreBIfEfE757% | b ualall PowerCore alasiul

1. Check the power level

Uberpriifen des Energiestands | EithikE A HESD
Vérifiez le niveau d'énergie | Visualizza la carica residua
Controla el nivel de baterfa | EEFIFEE | Bl s sive (asd)
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2. Charge your phone or tablet

Ihr Handy oder Tablet laden | BV DIERBFPZ T L v N EFRE
Rechargez votre téléphone ou tablette | Carica il tuo cellulare o tablet
Cargar tu mévil o tableta | LARBIFH K FARFEHE
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3. Recharge your PowerCore

Ihren PowerCore laden | PowerCore &AM FE
Rechargez votre PowerCore | Ricaricare il tuo PowerCore
Recargar tu PowerCore | #5PowerCore%SEE
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Q To give your PowerCore the fastest, safest recharge, use an

Anker® USB charger.

Um lhren PowerCore mit der schnellsten und sichersten Ladung zu
versorgen, verwenden Sie ein Anker® USB Ladegerat

PowerCore &A% BRD DL EICTRE T BT2HIT. Anker®BIDUSBRIR
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Utilisez un chargeur USB Anker® afin de garantir une recharge slre et
rapide de votre PowerCore.

Per ricaricare il tuo PowerCore nel modo pit rapido e sicuro, utilizza un
caricatore USB Anker®.

Para cargar tu PowerCore de manera répida y segura, usa un cargador USB
Anker®.

NFIER 2 FH PRI PowerCore 78F8, JEEMA Anker® F8H23,

Anker® USB oali axiul (gadisale] gull s ¢ sul PowerCore ¢l palall zid
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Specifications Attention Customer Service For FAQs and more information, please visit:
Spezifikationen | BYFLODAEER | Spécifications | Specifiche Achtung | JEE | Attention | Attenzione | Atencidn | JER | <l siss Use original or certified cables Avoid dropping Kundenservice | IZAFX—HR—bk | Service Client
Especificaciones | FFEaBEL | il sdl Verwenden Sie originale oder zertifizierte Kabel Lassen Sie das Gerit nicht fallen Servizio ai Clienti | Atencién al Cliente | ZARSZHF | +3leall eas
To preserve battery lifespan, use and recharge at least MIEETCRFRRES Ny —TIVECERTEN BEREEESZHENTFEL
El once every 4 months N'utiliser que des cébles originaux ou certifiés Ne pas faire tomber 18-month limited warranty anker.com/support
@ Capacity 10000 mAh /36 Wh » » » Usare cavi originali e/o certificati Non farlo cadere @ 18 M beschrankte H 11 i RRIE
Ewtée \ajen Sie Ihre; ﬁkku mindestens alle 4 Monate auf, um die Usar cables originales y/o certificados Evitar caidas onate beschrénkte Herstellergarantie | 184 ARz
ebensdauer zu erhalten 3 S : N . Garantie limitée de 18 mois | Garanzia limitata 18 mesi
. . ERREREBTINERNZS prgslt Soandsl )
&= Intput 5V/2A N7 —DFMERRDIOHIC.DELEE 4 rBIC—EFERB LU Sacie o Ada LS it Ll eind o Garantfa limitada de 18 meses | 18N AFURHD | 5250 1568 18 A
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== Output 5V/2.4A Pour préserver la durée de vie de la batterie, utilisez et rechargez-la au moins une
fois tous les 4 mois Don't expose to |iC|UidS Lifetime technical support @Anker Official
. . Per mantenere la durata della vita della batteria, utilizzarla e ricaricarla almeno . o o Avoid extreme temperatures . L @Anker Japan
Cwwd  Size 92x 60 %x22mm/3.6%x24%x09in una volta ogni 4 mesi e  Setzen Sie das Gerét keinen Flssigkeiten aus » ‘ Lebenslanger technischer Support | 72 ZH)L47K—bk @Anker Deutschland
Para prolongar la vida til de la bateria, usar y recargar al menos una vez KRN TZNEDITLTTREL | Ne pas exposer a des liquides Vermeiden Sie extreme Temperaturen Support technique a vie | Supporto tecnico a vita
@ Weigh 180 63 cada 4 meses Evitare il contatto con liquidi | Evitar el contacto con liquidos BIRZEE R TIHERLAVTTRIV Asistencia técnica de por vida | XSRS | sual sae il pel N
eight g/ 630z SO PN s yar o vy ssi Jr ber ok g . L. Eviter les températures extrémes @AnkerOfficial
AR ER S, FEONEE VERMATRTE—R BERRIR | Ssllaaxsy e e @Anker JP
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Don't disassemble

Nehmen Sie das Gerét nicht auseinander
ERTTDTHIRLIEVTFEW

Ne pas désassembler | Non smontare | No desarmar
TEDIRED | sl &Y

Mantenere lontano da temperature estreme
Mantener alejado de temperaturas extremas
RIS IIERIFEER
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support@anker.com
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% 1-800-988-7973 | Mon-Fri 9:00-5:00 PST (US)
03-4455-7823 | Mon-Fri 9:00-17:00 ( 7 )
069-9579-7960 | Mon-Fri 6:00-11:00 (DE)
400-0550-036 | Mon-Fri 9:00-17:30 ( F[F )

@ @Anker

Product Number A1263 il 48,
External Battery / Portable Charger



